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HOMOGEN ISO 80

L’alternative a la paroi
en magconnerie

présentée pour la premiére fois &

SUUISS
087

du 10 au 15 février a Béle

Un élément de maison a I'échelle 1:1
fournit la preuve de la supériorité des
matériaux et techniques utilisés.

Venez vous en rendre compte sur place.

Halle 300, Stand 455

Inodore méme pour les nez plus fins.
HOMOGEN ISO V100, le panneau
de particules hydrofuge.

Des odeurs désagréables dans la
pose de panneaux de particules
ou aprés coup? Plus question avec
HOMOGEN ISO V100! Car le pre-
mier panneau suisse dont I'encollage
est totalement exempt de formal-
déhyde est vraiment inodore. Ainsi
l'usinage devient agréable et I'ha-
bitat confortable. HOMOGENISO V100
posséde toutes les qualités physi-
ques essentielles du bois dont il est
constitué.

O

HOMOGEN ISO V100
aussi naturel

omogen

pDmogen

Les panneaux HOMOGEN SO V100
sont résistants a la cuisson, perméa-
bles a la vapeur d’eau et constituent
un volant de régulation pour I'hu-
midité et le climat de I’habitat. s sup-
portent de lourdes charges et peu-
vent dés lors étre utilisés comme élé-
ments de facades et cloisons de
méme que pour des sous-planchers
et des plafonds. Demandez nos plan-
ches détaillées sur l'utilisation de
I'HOMOGEN ISO V100.
Appelez-nous.

Bois Homogéene SA
1890 St-Maurice

Tél. 025/6517 71
Télex 456140 boho ch

As3/87 13
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On peut entre- 2
Parois covlissantes
PI:'e“d"e ‘I“e=‘l'1€ AT
c<nose contre ia gene
dlle (1 [ 1) 4 bmi'ls SCHREINEREIBETRIEBE Gegrindet 1869

Vorm. M. Zschokke AG Rohrerstrasse 20 5000 Aarau Tel. 064 243324

dans les bitiments., —

Une protection efficace contre les
bruits dans les batiments nécessite
une isolation phonique optimale.
Idikell M 4001/5 sont des feuilles
amortissantes isolant contre les sons
aeériens. Aussi bien collées sur 'une
des faces d’'un panneau porteur que
prises en sandwich entre deux pla-
ques, elles améliorent considérable-
ment l'isolation phonique dans les
batiments.

Exemples d’application des feuilles

Idikell M4001/5:

toitures

Certes, il existe d’innombrables ty-

M Insonorisation, faci-
planchers en bois lité d'entretien et ligne Pes de Portes ef elles

orias séduisante caracteri- f@rment toutes ... tant

sent les portes et ca- H -
cloisons dres Norma. Exécu- Z’en qye mal! dcep.en

capotages 16gers en bois tions spéciales ou @amnt, SI vous ne desirez

modeles  standards, Pas Simplemenf une

£ variantes pour con- -
Pour de plus amples renseignements stuctions newes ou quelconque porte mais
sur ce produit éprouvé et ses possibi- Wirovotloney  Noma % Eerek 5 |
lités d’application, veuillez tout simple- tient toutes ses pro- S/ VOUS rechercnez a la
ment nous téléphoner. messss. fois une qualité supé-
rieure et une belle ligne, alors vous
frappez chez
nous a la
5 . ]
Siegfried Keller SA bonne porte!
Compétent en insonorisation 5
8306 Briittisellen s i 10
Téléphone: 01/83302 81 Systémes de construction Norma — Meyer 260 Reiden — @ 062 81 91 81
B702 Télex skagb 57174
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Ces entreprises ont déja
choisi sea.
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Coupon «pour plus de sécurité» \

\
IA

Prénom

\
\
’ ] \
4 // Envoyez nous vos prospect : MOison/enfl’eprlse \
/ i _ y prospectus sur: \
\\ < O Cylindres de sécurité sea Ad [}
\ O Systeme de fermeture de sécurité sea resse ]
S O Nous désirons un contact personnel . ]
\\\ NPA/Lieu !
e e S e L e \ Téléphone ,’
< ]
N envoyez a: Berchtold SA ]
N, Serrures de sireté sea |/
\ - i n /
Berchtold SA . CH-3052 Zollikofe L/

Serruresdesiretésea \\J wdD Cw &8 / "~~~ = = __--77
CH-3052 Zollikofen  \ = pepre———— TTSeoemT
Téléphone 03157 06 41
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Etanche,
plus

étanche...
systeme
SCHICHTEX

pour halles.

l'@i'l‘il!g - = ] Latoiture
rapidomatdyy  etancheavvent

tient tous vos stylos

a encre de Chine rotring I

° - [ ]
toujours préts Bauv-Industriebedarf AG
Le rapidomat dry tient vos stylos & encre de Chine 4]04 Oberwil / B|_ Tel 06] 30 40 30
rotring toujours préts a démarrer sans que vous ayez Bi2475

besoin de les recapuchonner chaque fois. Il est aussi
congu pour le modéle rotring rapidograph si facile a
entretenir.

Le fonctionnement du rotring rapi-
domat dry est des plus simples:
une fois qu’un stylo est introduit
dans 'un des réceptacles, celui-
ci pivote automatiquement en
position horizontale idéale. En
attendant de reservir, les stylos
restent ainsi a I'abri de l'air,

a portée de main et toujours préts
asenvir.

Promotion:

rapidomat dry pour fr. 35.—, actuellement
garni d’'un rapidograph gratuit, chez votre
fournisseur habituel!

C’est I'occasion révée d’en faire I'essai: en ce moment, votre
fournisseur d’articles de dessin tient & votre disposition, au prix
de fr. 35.—, un rapidomat dry garni d’un rapidograph gratuit
(jusqu’a épuisement). Vous ferez ainsi d’'une pierre deux coups:
en essayant le nouveau coffret de mise en attente rotring et
aussi /e stylo a encre de Chine le plus prisé et le plus facile a
entretenir, le rotring rapidograph a cartouche capillaire,

unique en son genre.

Le rotring rapidomat dry existe vide ou garni de 4, 5 ou

8 stylos a encre de Chine rapidograph ou isograph.

r@tring

Qui en sait plus sur le dessin industriel?

B2445
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Une gamme de produits exclusifs et innovateurs

Comment éliminer les nuisances du
trafic actuel?

Le SPIDER, regard de route révolu-
tionnaire grace a sa nouvelle concep-
tion d'assises en V, permet d’exclure
tout risque de boitement et de
claguement.

Sa construction lui confére la fiabilite
nécessaire pour les sollicitations les plus
extrémes.

Livrable soit a dessus fonte avec relief
anti-glissant, soit a remplissage béton.

FONDERIE ET ATELIERS Spider
MECANIQUES D'’ARDON SA

CH-1917 Ardon Valais
Téléphone (027) 865186
Télex 472 889 FASA-CH
Téléfax (027) 865200

Brevet < Patent

VA11I87

Cordes + Filets

pour escaliers, galeries,
balustrades, terrains de jeux...

: / Escaliers
SWISSBAU 87 mobiles FELMA

10.-15.2.87, Béale

Stand 323 Un maximum
d’avantages,
_un minimum
d’espace!

swiss made

Biirki SA

Case postale 28
4538 Oberbipp

Tel. 065 76 2121

Sovereign Moisture Master Mod. 452 A y ;
Appareil de mesurage d’humidité pour le praticien g 1200.— zpl’ouvelp|:s de 10|° o|o|o fois.
' ' ouvercle bien isolé. Il existe

plusieurs modéles d’escaliers
mobiles FELMA. Procurez-
vous une documentation
détaillée en francais.

Appareil de mesure électronique
universel portatif, pour détermi-
ner sans destruction le taux d"hu-
midité dans les matériaux inorga-
niques (béton, brique en terre
cuite, pierre naturelle, crépi, etc.)
et organiques (bois, etc.). L'ins-
trument enregistre par surfaces
et non par points; on peut lire le
taux d’humidité immédiatement
sur le cadran. Indicateur acousti-
que pour mesurages dans |I'om-
bre. Appareil prét a I'emploi, avec
pile et étui pour le transporter.

Feldmann + Cie. SA
Construction en bois
3250 Lyss

Tél. 032-841184

. Visitez-nous a la Swissbau a Bale
Anderegg Mauersanierungen AG, CH-9011 St. Gallen Halle 204, stand 215

B 2460
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ETANCHEITE
ISOLATION

ASPHALTAGE

COUVERTURE - FERBLANTERIE
MACULLO

Telex 421 337 MACO CH CHAPES EN ASPHALTE COULE

37-39, rue Marziano
1227 LES ACACIAS

o o SERVICE ENTRETIEN

181398

Economisez!

Nos exécutions sont faites sur mesure, au gré du client.
La conception de notre chaine de fabrication nous permet de pratiquer des prix avantageux.
Devis sans engagement.

Hausermann SA — Armoires et portes normalisées Hausermann SA, 2003 Neuchatel
La normalisation au service du sur-mesure m Tél. 038/243300

B2493

«Ingénieurs
et architectes suisses»
permet de se tenir au courant,

I et la partie «annonces» fournit
q également des informations

utiles.

technique
est une
éevolutlion constante

1eurs

v
ds PO Siesel . our
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neon IMSA sa l W Ui ENSEIGNES LUMINEUSES

lettres et caissons lumineux de toutes
sortes et formats; tubes au neon
apparents ou encastrés
pour enseignes décoratives J

grands-champs 2
1033 cheseaux/lausanne

\ 021 91 23 23 téléfax: 021/912 324
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SteroCrete

La plague stero Crete avec sa propre
structure et son coloris trouve sa place
dans chague architecture.

SWISS BAU 87

Bale 10.-15. Fevr.

Nous nous réjouissons de votre visite

a hotre stand LAU FEN

Halle 103 Halle 301
m—— Stand 341 Stand 335 52490

IAS 3/87
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Diffusion d'oxygéne?
Un chauffage par le sol
Stramax vous libére de
ce SOouci.

Grace a Wirsbo-pePEX.
Etanche a la diffusion.

Couche de protection en VEP
selon le procédé Stoplas

5 couches
de polymeére spécial

VPE (selon la
procédé a haute
pression Engel)

Le tube qui ouvre de nouvelles perspectives:

Avec Wirsbo-pePEX, Wirsbo, un fabricant suédois
de premier rang a développé un tube en VPE qui
posseéde les caractéristiques exceptionnelles du
tube PEX mais qui est en méme temps étanche a la
diffusion. Conséquence: sécurité maximale, clients
satisfaits. Stramax utilise Wirsbo-pePEX dans tous
ses systémes.

Tobler présente: B247
les tubes de Wirsbo.

Swissbau, du 10 au 15.2.1987,
halle 212, stand 353.

Pour de plus amples informations
composez le n° de tél. 01-43224 6

Systémes de chauffage et sanitaires




La Swissbau:

rendez-vous

des professionnels.

Vous découvrirez toutes les dernieres tendances et une foule d’idées sur les salles de bains
a la Swissbau '87. De quoi conseiller vos clients a votre tour, en vrai professionnel.

«Des salles de bains plus confortables» 10 au 15 février 1987,

Swissbau - Bale, halle 213, stand 125.



) Arehitecre Frsornel
el
KEOPS Yersion

de la CONCEPTION a la PRODUCTION
CAO et DAO
sur mini et micro-ordinateurs

Conception 3D filaire

Base de données technologique

associée a la création du modele

Production de plans
coupes, facades, plans masse et situation

Visualisation tridimensionnelle

perspective, axonomeétrie, isométrie, éclate

Lignes cachées

Bibliothéque d’équipements

menuiserie, sanitaire, etc. 2D et 3D, descriptif associé aux équipements

Production des soumissions

selon textes CRB ou autres textes

Gestion de chantier

Neuchatel

Topographie: maillage, courbes

Langues: francais, anglais, allemand et italien

Agences Sagema SA: Genéve, Lyon, Mulhouse,

B2494
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DOM — Stand 204/415 Swissbau 87

Baechler Architectes
Rue de Lausanne 41
1700 Fribourg

cherche pour le premier trimestre 1987

architecte ETS

comme chef de projets ayant un mini-
mum de 5 ans de pratique.

Notre division Constructions métalliques est le leader du marché
suisse pour la fabrication et le montage de charpentes métalliques
et systemes porteurs destinés aux constructions industrielles,
administratives et aux ouvrages d'art. Nous cherchons a engager
pour le département de la Suisse romande a Yvonand un

ingénieur ETS en génie civil

Vous bénéficiez de quelques années d’expérience professionnelle
et avez obtenu au préalable un CFC de dessinateur, si possible en
constructions meétalliques.

Vous collaborerez étroitement avec nos ingénieurs chefs de projet
et, apres une période d'initiation au sein de notre entreprise, nous
souhaitons vous confier, en plus de |'activité de chef de projet, la
fonction de

maitre d’apprentissage

et la responsabilité de:

— la formation de nos apprentis « dessinateurs en constructions
meétalliques »,

comprenant des taches fondamentales telles que:

— l'application et le controle d'exercices spécifiques au degré de
formation et aux lacunes éventuelles de nos apprentis;

— la surveillance et le controle de leur travail ;

— leur motivation par des entretiens périodiques.

Nous vous offrons un travail varié au sein de notre bureau techni-
que équipé de |'ordinateur pour le dessin assisté. De plus vous pro-
fiterez de nos conditions de travail modernes, dans un cadre
agréable, avec les prestations sociales d'une grande entreprise
suisse.

Si vous étes intéressé, nous vous invitons a nous faire parvenir vos
offres de service détaillées a I'attention de M. Scheiwiler, Geilinger
SA, chemin des Cerisiers, 1462 Yvonand.

GEILINGER SA Entreprise
d'ingénierie et

EILINGER “::>70c
1462 YVONAND

de constructions
Tél. 024321132 métalliques

POLY-BAUELEMENTE AG

explosives

O polybau vous informe sur des solutions innovatrices dans
plusieurs secteurs.

O polybau vous montre des nouveaux produits afin d'élargis
votre marché.

O polybau, a la téte du progres technique.

Ala SWISSBAU 87 nous occupons les stands 431 et 441
dans la halle 151. Vous serez étonnés des idées explosives
de polybau.

POLY-BAUELEMENTE AG

Webereistrasse 47
CH-8134 Adliswil-Ziirich
Telefon 01-7104242
Telex 826 712

IAS 3/87 23



Escalier en colimagon, Escalier a limon,

bois massif et acie?r, S\N\SSB‘;and 257 type « Duow,

en diverses exécutions \\e 204 trées économique
Ha

Escalier rabattable

MULLER ESCALIERS

Glarnischstrasse 2 — 9524 ZUZWIL — Tél. 073/281813
Représentant: G. Fivaz, av. Simplon 26a, 1870 Monthey 2. Tél. 025/7154 26

B 2489

PI. Cenfrole] 1003 Lousonne Tel 02 236440

Pour notre nouvelle filiale de Saint-Imier/Tramelan
nous cherchons un (ou une)

dessinateur(trice)
en génie civil et béton armé

avec quelques années d’expériences.
Connaissances de la langue allemande souhaitables.
Entrée en fonction: avril 1987.

Prendre contact par téléphone ou envoyer les offres
manuscrites a:

INGENIEURBURO 6 ULRICH CHRISTEN
KIRCHACKERSTRASSE 16 CH-3250 LYSS TEL. 032 845757

C'est un jeune

dessinateur - architecte

ou

technicien en batiment

que nous cherchons pour accompagner I'exécution
de nos promotions, saisir, calculer et surveiller tous
nos travaux d’entretien du parc immobilier que nous
gérons.

Si vous avez de bonnes connaissances profession-
nelles, de I'entregent et du dynamisme et qu’un
changement d’activité dans la profession vous tente
écrivez au service du personnel de

GohnerSA

Entrepreneur général

Case postale 164
CH-1216 Cointrin-Genéve

’

)

La Direction d'arrondissement des télécommunications de

engage

1 ingénieur ETS en électrotechnique
ou électronique,
éventuellement en mécanique

1 ingénieur ETS en génie civil

Aprées une formation appropriée, nous attribuerons des postes
intéressants dans le domaine varié des télécommunications:
planification, agrandissement des installations, construction
et entretien des lignes souterraines et aériennes, mesures
électriques de cables, etc...

Si vous avez:

— une expérience de quelques années;

le sens des responsabilités;

I'intérét pour suivre I'évolution de la technique;
de bonnes connaissances de |'allemand;

la nationalité suisse et étes de langue maternelle
frangaise,

nous vous offrons:

— une activité agréable et attachante, avec une certaine indé-
pendance dans le cadre d’'un g rot:_P

— debonnes conditions de salaire et des prestations sociales
dignes d’'une grande entreprise ;

— une atmosphere de travail agreable

Vous pouvez obtenir de plus amples renseignements au 021/
402300.

Veuillez adresser votre lettre de candidature, accompagnée
d'un curriculum vitae et des copies de certificats a la Direction
d'arrondissement des télécommunications, service du per-
sonnel, 1000 Lausanne 22.

Pour participer a I'étude et a la réalisation de man-
dats importants et variés, nous cherchons

dessinateur en batiment

Possibilité de formation informatique dans le cadre
du bureau.

Entrée en fonction: 1er mars ou a convenir.

Faire offres a:

Atelier d'architecture A3
M. Maillard — B. Pasquier — Y. Grandjean SA
Rue Pierre-Alex 11 — 1630 Bulle

24
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L'Office fédéral
de la protection civile

cherche

sous-directeur

pour diriger les tdches incombant a I'Office
fédéral de la protection civile en matiére de
constructions de protection et de matériel,
assurer la direction de deux grandes sec-
tions techniques et exercer la haute surveil-
lance sur I'ensemble des constructions de
protection civile.

Bonnes connaissances théoriques et expé-
rience pratique en qualité d’ingénieur en
genie civil. Aptitude a discerner les problé-
mes et a élaborer des approches de solu-
tions se rapportant au développement, au
maintien de la valeur et de I'exploitation
technique de la structure de protection des
constructions.

Compétence personnelle et professionnelle
adiriger des groupes d’'études scientifiques
interdisciplinaires, a collaborer dans des
commissions techniques de I'administra-
tion fédérale ou au sein d’organes interna-
tionaux.

Le candidat disposera d’'une bonne forma-
tion générale, en rapport avec la fonction.
Outre sa langue maternelle, il maitrisera au
moins une autre langue nationale. Bonnes
connaissances de l'anglais souhaitées. Le
dipldme d’ingénieur ETH/EPFL ou un
dipléome équivalent est exigé.

Veuillez adresser vos offres de service au
directeur de I'Office fédéral de la protection
civile, case postale, 3003 Berne.

Ingénieur civil, diplomé EPFL

Grande expérience en génie civil, batiments, ouvrages d’art, ayant
participé a des recherches et a I'enseignement cherche une nou-
velle activité (fin de mandat) dans bureau d'étude, enseignement,
recherche ou tout autre domaine ou il peut apporter son expé-
rience.

Faire offres sous chiffre IAS 432 a IVA SA, rue du Pré-du-Marché
23, 1004 Lausanne.

DUPUISECIE

CLICHES - PHOTOLITHOS

CHENEAU-DE-BOURG 3 TEL.233923 LAUSANNE

Haut niveau

La filiale suisse de I'un des principaux
groupes industriels mondiaux du sec-
teur de l'isolation, spécialisé dans la
production et la commercialisation
d'un isolant thermique de haute qua-
lité déja bien implanté sur le marché
helvétique, nous a donné mandat. de
chercher un

ingénieur civil/
architecte

en qualité de responsable
de la succursale romande

Il lui incombera la responsabilité de
développer la clientele des cantons
romands par |‘acquisition de nou-
veaux mandats, le suivi des projets et
I'entretien des relations profession-
nelles et commerciales avec différents
partenaires:

e niveau ingénieur civil ou architecte
ETS;

e expérience technico-commerciale
dans le domaine des produits pour
le batiment;

e esprit d'entreprise, apte a travailler
de maniere indépendante;

e langue maternelle frangaise, si pos-
sible connaissance de |'allemand.

Veuillez adresser votre offre a M. A. J.
Kinzli qui vous assure une discrétion
absolue.

QPEerco agy

branchenorientierte Pcrsonalbcratung
Telefon 01/202 92 62
Dreikonigstrasse 47 8002 Ziirict E

IAS 3/87




REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE

POST TENEBRAS LUX

ECOLE D’'INGENIEURS DE GENEVE

Informatique industrielle

Génie chimique, chimie

Hydraulique et géotechnique

en génie civil, construction en bois
Electrotechnique, électronique,
télécommunications,

automatique électrique et mécanique,
micro-informatique

Microtechnique

Ingénieurs physiciens

Les exigences pour ces postes sont les suivantes:

Diplome d’ingénieur EPF ou ETS, avec au minimum 5,
respectivement 8 années de pratique préalable a ces
niveaux.

Afin d’assurer I'ouverture du dernier degré du plan
d’'études en cing ans, le Département de I'instruction
publique met au concours une vingtaine de postes a
plein temps ou a temps partiel dans les domaines
suivants:

Construction et éléments de projets
en architecture

Exigences:

Dipldme d’architecte EPF, EAUG ou ETS, avec au mini-
mum 5, respectivement 8 années de pratique préa-
lable a ces niveaux.

Laboratoire de connaissance
de la pratique mécanique et électrique

Exigences:

Pour un certain domaine d’activité, diplome d’inge-
nieur ETS, et pour d'autres domaines, maitrise fédérale
en mécanique ou en électricité.

Les candidats doivent étre en outre de nationalité suisse.

Entrée en fonction: fin aolt 1987.

Priere d’adresser les offres manuscrites, avec curriculum vitae et copies de diplémes,
a la direction de I'Ecole d’'ingénieurs de Geneéve, rue de la Prairie 4, 1202 Geneéve, jusqu’au 15 février 1987.

26

Afin de faire face au dévelop-
pement grandissant de notre
secteur immobilier, nous souhai-
terions nous assurer les services
de

deux architectes ETS

ou

dessinateurs-
architectes

ayant quelques années d’expe-
rience.

Age: 25-45 ans.

Nationalité: Suisse.

Des connaissances d’allemand
seraient utiles.

Veuillez adresser vos offres avec
curriculum vitae a la

Société de Banque Suisse
Secrétariat du Personnel
Case postale

1211 Geneve 11

Société de
Banque Suisse

IAS 3/87

Kilcher

Nous sommes un fabricant renommé d’appuis de bati-
ment, de matiéres synthétiques liquides et de produits
chimiques pour I'industrie du batiment.

Pour faire face a I'utilisation toujours croissante de nos
produits, nous cherchons pour /a Suisse romande un

conseiller technique

L'activité intense de notre nouveau collaborateur
demandera de I'engagement, spécialement auprés des
utilisateurs: architectes, ingénieurs, marchands de
matériaux, maitres d'ceuvre et entrepreneurs.

Le service technique compétent constitue 'occupation
principale, mais aussi le suivi systématique des cons-
tructions en cours d’exécution. L'acquisition et le calcul
des offres complétent de fagon intéressante le champ
d'activité.

Ce poste orienté vers I'avenir nécessite, a coté d’une for-
mation de base spécifique de batiment (ing. ETS ou des-
sinateur/constructeur), une personnalité slre, convain-
cante et entreprenante. Bonnes connaissances de la
langue allemande nécessaires.

Est-ce que vous vous sentez intéressé? Si c'est le cas,
envoyez-nous votre offre. M. P. Kiipfer est également
prét a vous donner des renseignements par téléphone.

M. P. Kupfer, F. Kilcher AG, Steinackerweg,
4565 Recherswil, tél. 065/3516 35.




B2472

Au Salon Swissbau 81, nous déplacons des montagnes!

Lorsque le nouveau piqueur électro-
pneumatique TP 800 Hilti se met a l'oeu-
vre avec son systeme électropneumati-
que et son puissant moteur de 1350
watts, il n'y va pas de main morte, frappe
etvous démolitun gros blocen unriende
temps. En effet, avec son rendement en
démolition de 1000 cm®/mn dans le bé-

ton, il est aussi puissant qu'un marteau
piqueur a air comprime.

Le TP 800 séduit par son innovation, ty-
pique des produits Hilti: un piqueur puis-
sant, confortable mais aussi robuste! |l
offre aussi tous les plus exclusifs d’Hilti:
votre conseiller Hilti vient sur place, vous
propose un éventail de prestations de

service et un rapport qualité/prix incom-
parable. Hilti offre toujours plus.
La qualité: une idée fixe.

Hilti (Suisse) S.A., 8134 Adliswil
Soodstrasse 61, Téléphone 01 / 712 12 12



Avec les éléments préfabriqués
Durisol, 'architecte et le maitre
de I'ceuvre peuvent créer et
réaliser des batiments adaptés
a leur conception de fagade la
plus exigente.

Les éléments de toitures et de
dalles répondent au besoin
fondamental d'isolation
phonique.

Notre personnel qualifié vous
soumet des solutions esthé-
tiques, en accord avec les
normes de la physique du
batiment, sans pour autant

perdre de vue le souci

économique. Exigez plus,
demandez mieux! Par exemple
au point de vue absorption
phonique, coefficient thermique,
esthétique, temps de mise en
ceuvre, service, garantie!

te couture
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